See the notice on TED website

478273-2026 - Konkursas

Vokietija — Restorany ir maisto tiekimo paslaugos — Open-House-
Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststatten_Passionsspiele_2030
OJ S 131/2026 10/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG
E. pastas: vergabe@dornbach.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultdra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Open-House-
Verfahren_Beherbergungsbetriebe _und_Gaststatten_Passionsspiele_2030
Apradymas: Gegenstand des Open-House-Verfahrens sind Dienstleistungen von Gaststatten
und Beherbergungsbetrieben.
Proceduros identifikatorius: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
Vidaus identifikatorius: OHV_Passion_2030
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 55300000 Restorany ir maisto tiekimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 55100000 VieSbuciy paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
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2.1.2.
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2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.1.6.

Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

Verté
Numatoma verté be PVM: 1,00 EUR

Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:

5. Pirkimo dalis

5.1.

478273-2026

Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Open-House-

Verfahren_Beherbergungsbetriebe und_Gaststatten_Passionsspiele 2030

AprasSymas: Die Gemeinde Oberammergau fuhrt im Jahr 2030 als Kulturveranstaltung die
,Oberammergauer Passionsspiele” durch. Im Jahr 2030 werden voraussichtlich 102 Spieltage
stattfinden im Zeitraum vom 18.05.2030 bis 06.10.2030. Um Unterkunft und Verpflegung fur
die Besucher der Passionsspiele 2030 zu organisieren und sicherzustellen, wird ein Anteil der
Eintrittskarten zu den Passionsspielen mit Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen
Leistungen zu Arrangements gebindelt und vertrieben. Der Vertrieb der Eintrittskarten und der
Arrangements sowie die Bundelung der Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen Leistungen
mit der Eintrittskarte zu Arrangements erfolgt durch die Passionsspiele Oberammergau
Vertriebs GmbH & Co. KG (nachfolgend auch nur "Vertriebsgesellschaft" oder ,Auftraggeber®
genannt), deren Mehrheitsgesellschafter die Gemeinde Oberammergau ist. Derzeit ist geplant,
dass bis zu 220.000 Eintrittskarten zu Arrangements gebundelt werden. Es werden dabei die
aus Anlage 2 ersichtlich 1- und 2-Tages-Arrangements gebildet. Neben
Ubernachtungsleistungen (Los 1: Ubernachtung und Friihstiick) werden bei den 2-Tages-
Arrangements Verpflegungsleistungen fur den jeweiligen Vorabend eines Spieltages (Los 2:
Vorabendessen) und fur das Mittagessen eines Spieltages (Los 3: Mittagessen "Light Lunch")
sowie bei den 1- und 2-Tages-Arrangements und den Einzelticktes (die Einzeltickets sind nicht
Bestandteil dieses Verfahrens) das Abendessen (Los 4: Passionsabendessen) an dem
jeweiligen Spieltag bendtigt. Das Passionsabendessen ist jeweils fester Bestandteil sowohl
der 1- als auch der 2-Tages-Arrangements. Das Mittagessen "Light Lunch" kann beim 1-
Tages-Arrangement oder 2-Tages-Arrangement optional vom Kunden dazu gebucht werden.
Kunden, die Einzeltickets erwerben, kdnnen ebenfalls optional ein Passionsabendessen oder
ein Light Lunch dazu buchen. Ziel dieses Verfahrens ist die Sicherstellung der Ubernachtungs-
und Verpflegungsleistungen fur die Bildung der Arrangements. Das Verfahren richtet sich
hinsichtlich der Unterkunftsleistungen (Los 1) an « Hotels, * Gasthofe, « Pensionen und ¢
Gastehauser mit gewerblichem Standard sowie hinsichtlich der gastronomischen Leistungen
(Los 2, 3 und 4) an * Restaurants, * Hotels, Pensionen, Gasthéfe und Gastehauser mit
Gastronomie sowie « Sonstige Betriebe mit geeigneter Kiichen- und Servicequalitat. Zur
Deckung des Bedarfs flhrt die Vertriebsgesellschaft ein sogenanntes Open House-Verfahren
durch, das eine Verfahrensart au3erhalb des (europaischen) Vergaberechts darstellt. Das
Verfahren unterfallt schon deshalb nicht dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB, well
keine Auswahlentscheidung zwischen verschiedenen Anbietern stattfindet. Vielmehr wird die
Vertriebsgesellschaft mit jedem Anbieter, der die nachstehend genannten
Zulassungsvoraussetzungen erfullt und dies entsprechend nachweist, eine
Rahmenvereinbarung abschlieen, die den Anbieter grundsatzlich zur Erbringung der
Dienstleistungen fur die Laufzeit der Rahmenvereinbarung berechtigt. Die Inanspruchnahme
der angebotenen Ubernachtungs- und Verpflegungsleistungen hangt vom Umfang der
Nachfrage nach Arrangements und etwaiger Rickgaben von Arrangementkontingenten der
Abnehmer vor dem jeweiligen Spieltag ab. Die Nutzung der eVergabe-Plattform und des EU-
Amtsblattes dient ausschlieRlich zur Herstellung grotmoglicher Transparenz und fuhrt nicht
dazu, dass sich die Vertriebsgesellschaft dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB
unterwerfen masste oder unterwirft. Insbesondere auch die in dem Formular fur die
Auftragsbekanntmachung verwendeten Begriffe, die auf die Anwendbarkeit der §§ 97 ff. GWB
hindeuten (etwa die Benennung der Verfahrensart oder die Benennung einer Vergabekammer
als zustandige Nachprifungsinstanz), haben keinerlei prajudizielle Wirkung. Die Verwendung
der Begrifflichkeiten erfolgt lediglich deshalb, weil das Bekanntmachungsformular diese
Begrifflichkeiten vorsieht und teilweise zwingende Eintragungen verlangt. Dasselbe gilt fur die
Nennung des Einreichungstermins fur das Angebot und die Nennung von Fristen im
Bekanntmachungsformular. Bitte beachten Sie die beigeflgten ausfuhrlichen
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Verfahrensunterlagen, insbesondere die Zulassungsbedingungen. Die Hauptzulassungsphase
endet am 14. August 2026, 18.00, die Nachzulassungsphase endet mit Ablauf des 30. Juni
2028. Des Weiteren wird auf Folgendes hingewiesen: Sofern im Rahmen der Abgabe der
Zulassungsantrage die Abgabe eines "Leistungsverzeichnisses/Preisblattes" (nicht Anlage 5
oder Anlage 6 der beigefugten Unterlagen fur das Zulassungsverfahren) Uber die
Vergabeplattform gefordert wird, ist hier EUR 1,00 netto einzutragen. Die Abgabe dieses
Formulars entfaltet keine Rechtswirkung, ist aber vss. aufgrund der Voreinstellungen der
Vergabeplattform zum Abschluss der Einreichung des Zulassungsantrags erforderlich.

Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 55100000 VieSbuciy paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 18/05/2030
Trukmeés pabaigos data: 06/10/2030

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai
Atrankos kriterijaus apradymas: Die in dem Dokument "Zulassungsbedingungen" dargestellten
Zulassungsvoraussetzungen sind zwingend zu beachten.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944

5.1.12. Pirkimo salygos
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Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/ad07034c-
a551-453f-93b6-6f73f3069944

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 28/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 830 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal’ § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procediirg: DORNBACH GmbH
Rechtsanwaltsgesellschaft

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG
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Registracijos numeris: 10644

Pasto adresas: Ludwig-Thoma-Stralie 10

Miestas: Oberammergau

Pasto kodas: 82487

Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabe@dornbach.de

Telefono numeris: +49 6818919746

Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stidbayern
Registracijos numeris: 442c152f-d9d1-4da5-9ab3-e9187454e054
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Registracijos numeris: ae2fd952-6d05-4679-a7ca-2b78870972fd
Pasto adresas: Eschberger Weg 43
Miestas: Saarbricken
Pasto kodas: 66121
Salies administracinis vienetas (NUTS): Regionalverband Saarbriicken (DEC01)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@dornbach.de
Telefono numeris: +49 6818919746
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
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TED eSender
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/07/2026 17:40:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 478273-2026

OL S numeris: 131/2026

Paskelbimo data: 10/07/2026
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